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PRAYERS PRIÈRE

SENATORS’ STATEMENTS DÉCLARATIONS DE SÉNATEURS
Some Honourable Senators made statements. Des honorables sénateurs font des déclarations.

ROUTINE PROCEEDINGS AFFAIRES COURANTES

Tabling of Documents Dépôt de documents

The Honourable the Speaker tabled the following: L’honorable Présidente dépose sur le bureau ce qui suit :

The 2023 Fall Reports of the Auditor General of Canada to the
Parliament of Canada, pursuant to the Auditor General Act,
R.S.C. 1985, c. A-17, sbs. 7(3).—Sessional Paper No. 1/44-2218.

Les rapports de l’automne 2023 de la vérificatrice générale du
Canada au Parlement du Canada, conformément à la Loi sur le
vérificateur général, L.R.C. 1985, ch. A-17, par. 7(3).—
Document parlementaire no 1/44-2218.

Introduction and First Reading of
Government Bills

Dépôt et première lecture de
projets de loi du gouvernement

The Honourable Senator Gold, P.C., introduced Bill S-14, An
Act to amend the Canada National Parks Act, the Canada
National Marine Conservation Areas Act, the Rouge National
Urban Park Act and the National Parks of Canada Fishing
Regulations.

L’honorable sénateur Gold, c.p., dépose le projet de loi S-14,
Loi modifiant la Loi sur les parcs nationaux du Canada, la Loi sur
les aires marines nationales de conservation du Canada, la Loi sur
le parc urbain national de la Rouge et le Règlement sur la pêche
dans les parcs nationaux du Canada.

The bill was read the first time. Le projet de loi est lu pour la première fois.

The Honourable Senator Gold, P.C., moved, seconded by the
Honourable Senator LaBoucane-Benson, that the bill be placed
on the Orders of the Day for a second reading two days hence.

L’honorable sénateur Gold, c.p., propose, appuyé par
l’honorable sénatrice LaBoucane-Benson, que le projet de loi soit
inscrit à l’ordre du jour pour la deuxième lecture dans deux jours.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

First Reading of Commons Public Bills Première lecture de projets de loi
d’intérêt public des Communes

A message was brought from the House of Commons with
Bill C-244, An Act to amend the Copyright Act (diagnosis,
maintenance and repair), to which it desires the concurrence of
the Senate.

La Chambre des communes transmet un message avec le
projet de loi C-244, Loi modifiant la Loi sur le droit d’auteur
(diagnostic, entretien et réparation), pour lequel elle sollicite
l’agrément du Sénat.

The bill was read the first time. Le projet de loi est lu pour la première fois.

The Honourable Senator Deacon (Nova Scotia) moved,
seconded by the Honourable Senator Black, that the bill be
placed on the Orders of the Day for a second reading two days
hence.

L’honorable sénateur Deacon (Nouvelle-Écosse) propose,
appuyé par l’honorable sénateur Black, que le projet de loi soit
inscrit à l’ordre du jour pour la deuxième lecture dans deux jours.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

QUESTION PERIOD PÉRIODE DES QUESTIONS
The Senate proceeded to Question Period. Le Sénat procède à la période des questions.
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DELAYED ANSWERS RÉPONSES DIFFÉRÉES
Pursuant to rule 4-10(2), the Honourable Senator

LaBoucane-Benson tabled the following:
Conformément à l’article 4-10(2) du Règlement, l’honorable

sénatrice LaBoucane-Benson dépose sur le bureau ce qui suit :

Reply to Question No. 229, dated May 30, 2023, appearing on
the Order Paper and Notice Paper in the name of the Honourable
Senator Plett, regarding the Canada Emergency Business
Account program.—Sessional Paper No. 1/44-2219S.

Réponse à la question no 229, en date du 30 mai 2023, inscrite
au Feuilleton et Feuilleton des préavis au nom de l’honorable
sénateur Plett, concernant le programme du Compte d’urgence
pour les entreprises canadiennes.—Document parlementaire
no 1/44-2219S.

Reply to Question No. 234, dated June 6, 2023, appearing on
the Order Paper and Notice Paper in the name of the Honourable
Senator Carignan, P.C., regarding the proportion of federal
employees teleworking.—Sessional Paper No. 1/44-2220S.

Réponse à la question no 234, en date du 6 juin 2023, inscrite
au Feuilleton et Feuilleton des préavis au nom de l’honorable
sénateur Carignan, c.p., concernant la proportion d’employés
fédéraux en télétravail.—Document parlementaire
no 1/44-2220S.

°  °  ° °  °  °

The Honourable Senator LaBoucane-Benson tabled the
following:

L’honorable sénatrice LaBoucane-Benson dépose sur le bureau
ce qui suit :

Response to the oral question asked in the Senate on May 4,
2023, by the Honourable Senator McPhedran, concerning the
Canadian Ombudsperson for Responsible Enterprise.—Sessional
Paper No. 1/44-2221S.

Réponse à la question orale posée au Sénat le 4 mai 2023 par
l’honorable sénatrice McPhedran, concernant l’ombudsman
canadien de la responsabilité des entreprises.—Document
parlementaire no 1/44-2221S.

Response to the oral question asked in the Senate on May 10,
2023, by the Honourable Senator Martin, concerning the Canada
Emergency Business Account.—Sessional Paper No. 1/44-2222S.

Réponse à la question orale posée au Sénat le 10 mai 2023 par
l’honorable sénatrice Martin, concernant le Compte d’urgence
pour les entreprises canadiennes.—Document parlementaire
no 1/44-2222S.

Response to the oral question asked in the Senate on June 13,
2023, by the Honourable Senator Martin, concerning the Canada
Emergency Business Account.—Sessional Paper No. 1/44-2223S.

Réponse à la question orale posée au Sénat le 13 juin 2023 par
l’honorable sénatrice Martin, concernant le Compte d’urgence
pour les entreprises canadiennes.—Document parlementaire
no 1/44-2223S.

ORDERS OF THE DAY ORDRE DU JOUR

MESSAGES FROM THE
HOUSE OF COMMONS

MESSAGES DE LA CHAMBRE
DES COMMUNES

A message was brought from the House of Commons in the
following words:

La Chambre des communes transmet au Sénat un message dont
voici le texte :

Wednesday, October 18, 2023 Le mercredi 18 octobre 2023

EXTRACT, — EXTRAIT,—

That, Que,

(a) the Special Joint Committee on Medical Assistance in
Dying be re-appointed, in accordance with
Recommendation 13 in the second report of the Special
Joint Committee on Medical Assistance in Dying;

a) le Comité mixte spécial sur l’aide médical à mourir soit
reconstitué, conformément à la recommandation 13 du
deuxième rapport du Comité mixte spécial sur l’aide
médicale à mourir;

(b) five members of the Senate and 10 members of the House
of Commons be members of the committee, including five
members of the House of Commons from the governing
party, three members of the House of Commons from the
official opposition, and two members of the House of
Commons from the opposition who are not members of

b) le Comité soit composé de cinq sénateurs et de 10 députés,
dont cinq députés qui proviennent du parti ministériel,
trois députés de l’opposition officielle et deux députés des
autres partis de l’opposition qui ne sont pas l’opposition
officielle, avec deux coprésidents, le coprésident agissant
au nom de la Chambre représentant le parti ministériel et
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the official opposition, with two Chairs of which the
House Co-Chair shall be from the governing party and the
Senate Co-Chair shall be determined by the Senate;

le coprésident agissant au nom du Sénat étant choisi par le
Sénat;

(c) in addition to the Co-Chairs, the committee shall elect
three vice-chairs from the House, of whom the first vice-
chair shall be from the Conservative Party of Canada, the
second vice-chair shall be from the Bloc Québécois and
the third vice-chair shall be from the New Democratic
Party;

c) outre les coprésidents, le Comité élise trois vice-présidents
agissant au nom de la Chambre, dont le premier vice-
président soit un député du Parti conservateur du Canada,
le deuxième vice-président soit un député du Bloc
québécois et le troisième vice-président soit un député du
Nouveau Parti démocratique;

(d) the quorum of the committee be eight members whenever
a vote, resolution or other decision is taken, so long as
both Houses and one member of the governing party in the
House, one from the opposition in the House and one
member of the Senate are represented, and that the Joint
Chairs be authorized to hold meetings, to receive evidence
and authorize the printing thereof, whenever six members
are present, so long as both Houses and one member of the
governing party in the House, one member from the
opposition in the House and one member of the Senate are
represented;

d) le quorum du Comité soit fixé à huit membres lorsqu’il y a
prise d’un vote, d’une résolution ou d’une décision, à la
condition que les deux chambres et un député du parti
ministériel, un député de l’opposition et un membre du
Sénat soient représentés, et les coprésidents soient
autorisés à tenir réunion, à entendre des témoignages et à
autoriser leur impression, à la condition que six membres
du Comité soient présents et que les deux chambres et un
député du parti ministériel, un député de l’opposition et un
membre du Sénat soient représentés;

(e) the House of Commons members be named by their
respective whip by depositing with the Clerk of the House
the list of their members to serve on the committee no
later than five sitting days after the adoption of this
motion;

e) les membres de la Chambre des communes soient nommés
par le whip de leur parti respectif par dépôt, auprès du
greffier de la Chambre, de la liste des membres qui
siégeront au Comité au plus tard cinq jours de séance
après l’adoption de la présente motion;

(f) changes to the membership of the committee, on the part
of the House of Commons, be effective immediately after
notification by the relevant whip has been filed with the
Clerk of the House;

f) les changements apportés à la représentation de la
Chambre des communes au sein du Comité entrent en
vigueur dès le dépôt de l’avis du whip auprès du greffier
de la Chambre;

(g) membership substitutions, on the part of the House of
Commons, be permitted, if required, in the manner
provided for in Standing Order 114(2);

g) les membres de la Chambre des communes puissent se
faire remplacer au besoin et que les avis de substitution,
de la manière prévue à l’article 114(2) du Règlement;

(h) where applicable to a special joint committee, the
provisions relating to hybrid committee proceedings
contained in the Standing Orders of the House of
Commons shall also apply to the committee;

h) le cas échéant en ce qui concerne un comité mixte spécial,
les dispositions relatives aux séances hybrides des comités
dans le Règlement de la Chambre des communes
s’appliquent également au Comité;

(i) the committee have the power to: i) le Comité ait le pouvoir de :

(i) sit during sittings and adjournments of the House, (i) siéger durant les séances de la Chambre et au cours
des périodes d’ajournement,

(ii) report from time to time, to send for persons, papers
and records, and to print such papers and evidence as
may be ordered by the committee,

(ii) faire rapport de temps à autre, de convoquer des
témoins, de demander le dépôt de documents et de
dossiers, et de faire imprimer des documents et des
témoignages dont le Comité peut ordonner
l’impression,

(iii) retain the services of expert, professional, technical
and clerical staff, including legal counsel,

(iii) retenir les services de spécialistes et du personnel
professionnel, technique et de soutien, notamment
de conseillers juridiques,

(iv) appoint, from among its members such
subcommittees as may be deemed appropriate and to
delegate to such subcommittees, all or any of its
powers, except the power to report to the Senate and
House of Commons,

(iv) mettre sur pied, en se servant de ses propres
membres, tous les sous-comités qu’il jugera utiles, et
de déléguer à ces sous-comités tous ses pouvoirs, sauf
celui de faire rapport au Sénat et à la Chambre des
communes,

(v) authorize video and audio broadcasting of any or all
of its proceedings and that public proceedings be

(v) autoriser la diffusion vidéo et audio d’une partie ou
de la totalité de ses délibérations et que les
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made available to the public via the Parliament of
Canada’s websites;

délibérations publiques soient rendues disponibles au
public via les sites Web du Parlement du Canada;

(j) the committee submit a final report of its review,
including any recommendations, to Parliament no later
than January 31, 2024; and

j) le Comité présente au Parlement son rapport final, faisant
état notamment de ses recommandations, au plus tard le
31 janvier 2024;

(k) following the presentation of the final report in both
Houses, the committee shall expire; and

k) le Comité cesse d’exister lorsque son rapport final est
présenté dans les deux chambres;

that a message be sent to the Senate requesting that House to
unite with this House for the above purpose and to select, if the
Senate deems advisable, members to act on the proposed
special joint committee.

qu’un message soit envoyé au Sénat le priant de se joindre à la
Chambre pour les fins susmentionnées et de choisir, s’il le juge
opportun, des sénateurs pour le représenter audit Comité mixte
spécial.

ATTEST ATTESTÉ

Le greffier intérimaire de la Chambre des communes

Eric Janse

Acting Clerk of the House of Commons

The Honourable Senator Gold, P.C., moved, seconded by the
Honourable Senator LaBoucane-Benson, that the message be
placed on the Orders of the Day for consideration at the next
sitting.

L’honorable sénateur Gold, c.p., propose, appuyé par
l’honorable sénatrice LaBoucane-Benson, que le message soit
inscrit à l’ordre du jour pour étude à la prochaine séance.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

GOVERNMENT BUSINESS AFFAIRES DU GOUVERNEMENT

Reports of Committees – Other Rapports de comités – Autres

Orders No. 7, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16 and 17 were called
and postponed until the next sitting.

Les articles nos 7, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16 et 17 sont
appelés et différés à la prochaine séance.

Motions Motions

Orders No. 1 and 131 were called and postponed until the next
sitting.

Les articles nos 1 et 131 sont appelés et différés à la prochaine
séance.

°  °  ° °  °  °

The Honourable Senator Gold, P.C., moved, seconded by the
Honourable Senator LaBoucane-Benson:

L’honorable sénateur Gold, c.p., propose, appuyé par
l’honorable sénatrice LaBoucane-Benson,

That, for the remainder of the current session and
notwithstanding any provision of the Rules, when the Senate sits
on a Thursday, it stand adjourned at the later of 6 p.m. or the end
of Government Business, as if that time were, for all purposes,
the ordinary time of adjournment provided for in rule 3-4.

Que, pour le reste de la présente session et nonobstant toute
disposition du Règlement, lorsque le Sénat siège un jeudi, la
séance soit levée à 18 heures ou à la fin des affaires du
gouvernement, selon la dernière éventualité, comme si cette
heure-là était, à tous égards, l’heure fixée pour la clôture de la
séance prévue à l’article 3-4 du Règlement.

QUESTION OF PRIVILEGE QUESTION DE PRIVILÈGE
The Honourable Senator McCallum raised a question of

privilege concerning government motion No. 132.
L’honorable sénatrice McCallum soulève une question de

privilège concernant la motion no 132 du gouvernement.

After debate, Après débat,
The Speaker reserved her decision. La Présidente réserve sa décision.
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GOVERNMENT BUSINESS AFFAIRES DU GOUVERNEMENT

Motions Motions

The Honourable Senator LaBoucane-Benson moved, seconded
by the Honourable Senator Gold, P.C.:

L’honorable sénatrice LaBoucane-Benson propose, appuyée
par l’honorable sénateur Gold, c.p.,

That, when the Senate next adjourns after the adoption of this
motion, it do stand adjourned until Tuesday, October 24, 2023, at
2 p.m.

Que, lorsque le Sénat s’ajournera après l’adoption de cette
motion, il demeure ajourné jusqu’au mardi 24 octobre 2023, à
14 heures.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

Inquiries Interpellations

Orders No. 3, 4 and 5 were called and postponed until the next
sitting.

Les articles nos 3, 4 et 5 sont appelés et différés à la prochaine
séance.

OTHER BUSINESS AUTRES AFFAIRES

Senate Public Bills – Reports of Committees Projets de loi d’intérêt public du Sénat –
Rapports de comités

Order No. 1 was called and postponed until the next sitting. L’article no 1 est appelé et différé à la prochaine séance.

Senate Public Bills – Second Reading Projets de loi d’intérêt public du Sénat –
Deuxième lecture

Orders No. 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16,
17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30 and 31 were
called and postponed until the next sitting.

Les articles nos 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15,
16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30 et 31 sont
appelés et différés à la prochaine séance.

°  °  ° °  °  °

Second reading of Bill S-276, An Act respecting Ukrainian
Heritage Month.

Deuxième lecture du projet de loi S-276, Loi instituant le Mois
du patrimoine ukrainien.

The Honourable Senator Kutcher moved, seconded by the
Honourable Senator Boehm, that the bill be read the second time.

L’honorable sénateur Kutcher propose, appuyé par l’honorable
sénateur Boehm, que le projet de loi soit lu pour la deuxième
fois.

After debate, Après débat,
The Honourable Senator Plett moved, seconded by the

Honourable Senator Seidman, that further debate on the motion
be adjourned until the next sitting.

L’honorable sénateur Plett propose, appuyé par l’honorable
sénatrice Seidman, que la suite du débat sur la motion soit
ajournée à la prochaine séance.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

°  °  ° °  °  °

Orders No. 33, 34 and 35 were called and postponed until the
next sitting.

Les articles nos 33, 34 et 35 sont appelés et différés à la
prochaine séance.
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Commons Public Bills – Second Reading Projets de loi d’intérêt public des Communes –
Deuxième lecture

Orders No. 1, 2 and 3 were called and postponed until the next
sitting.

Les articles nos 1, 2 et 3 sont appelés et différés à la prochaine
séance.

°  °  ° °  °  °

Second reading of Bill C-281, An Act to amend the
Department of Foreign Affairs, Trade and Development Act, the
Justice for Victims of Corrupt Foreign Officials Act (Sergei
Magnitsky Law), the Broadcasting Act and the Prohibiting
Cluster Munitions Act.

Deuxième lecture du projet de loi C-281, Loi modifiant la Loi
sur le ministère des Affaires étrangères, du Commerce et du
Développement, la Loi sur la justice pour les victimes de
dirigeants étrangers corrompus (loi de Sergueï Magnitski), la Loi
sur la radiodiffusion et la Loi interdisant les armes à sous-
munitions.

The Honourable Senator Housakos moved, seconded by the
Honourable Senator Seidman, that the bill be read the second
time.

L’honorable sénateur Housakos propose, appuyé par
l’honorable sénatrice Seidman, que le projet de loi soit lu pour la
deuxième fois.

After debate, Après débat,
The Honourable Senator Patterson (Nunavut) moved, seconded

by the Honourable Senator Patterson (Ontario), that further
debate on the motion be adjourned until the next sitting.

L’honorable sénateur Patterson (Nunavut) propose, appuyé par
l’honorable sénatrice Patterson (Ontario), que la suite du débat
sur la motion soit ajournée à la prochaine séance.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

°  °  ° °  °  °

Orders No. 5, 6 and 7 were called and postponed until the next
sitting.

Les articles nos 5, 6 et 7 sont appelés et différés à la prochaine
séance.

Private Bills – Second Reading Projets de loi d’intérêt privé – Deuxième lecture

Order No. 1 was called and postponed until the next sitting. L’article no 1 est appelé et différé à la prochaine séance.

Reports of Committees – Other Rapports de comités – Autres

Orders No. 31 and 33 were called and postponed until the next
sitting.

Les articles nos 31 et 33 sont appelés et différés à la prochaine
séance.

°  °  ° °  °  °

Ordered: That consideration of Order No. 40 be postponed
until the next sitting of the Senate.

Ordonné : Que l’étude de l’article no 40 soit reportée à la
prochaine séance du Sénat.

°  °  ° °  °  °

Orders No. 48, 49, 51 and 52 were called and postponed until
the next sitting.

Les articles nos 48, 49, 51 et 52 sont appelés et différés à la
prochaine séance.

°  °  ° °  °  °

Resuming debate on the motion of the Honourable Senator
Dean, seconded by the Honourable Senator Boniface:

Reprise du débat sur la motion de l’honorable sénateur Dean,
appuyée par l’honorable sénatrice Boniface,

That the sixth report of the Standing Senate Committee on
National Security, Defence and Veterans Affairs, entitled Arctic
Security Under Threat: Urgent needs in a changing geopolitical
and environmental landscape, deposited with the Clerk of the
Senate on June 28, 2023, be adopted and that, pursuant to
rule 12-23(1), the Senate request a complete and detailed

Que le sixième rapport du Comité sénatorial permanent de la
sécurité nationale, de la défense et des anciens combattants,
intitulé La sécurité de l’Arctique menacée : Des besoins urgents
dans un paysage géopolitique et environnemental en évolution,
qui a été déposé auprès du greffier du Sénat le 28 juin 2023, soit
adopté et que, conformément à l’article 12-23(1) du Règlement,
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response from the government, with the Minister of National
Defence being identified as minister responsible for responding
to the report, in consultation with the Minister of Northern
Affairs, the Minister of Foreign Affairs, the Minister of Public
Safety, Democratic Institutions and Intergovernmental Affairs
and the Minister of Fisheries, Oceans and the Canadian Coast
Guard.

le Sénat demande une réponse complète et détaillée du
gouvernement, le ministre de la Défense nationale étant désigné
ministre chargé de répondre à ce rapport, en consultation avec le
ministre des Affaires du Nord, le ministre des Affaires
étrangères, le ministre de la Sécurité publique, des Institutions
démocratiques et des Affaires intergouvernementales et le
ministre des Pêches, des Océans et de la Garde côtière
canadienne.

After debate, Après débat,
The Honourable Senator Housakos moved, seconded by the

Honourable Senator Seidman, that further debate on the motion
be adjourned until the next sitting.

L’honorable sénateur Housakos propose, appuyé par
l’honorable sénatrice Seidman, que la suite du débat sur la
motion soit ajournée à la prochaine séance.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

°  °  ° °  °  °

Order No. 54 was called and postponed until the next sitting. L’article no 54 est appelé et différé à la prochaine séance.

Motions Motions

Orders No. 3, 4, 5, 6, 7, 11, 12, 19, 30, 68, 77, 82, 96, 107,
113, 131, 134, 142, 146 and 149 were called and postponed until
the next sitting.

Les articles nos 3, 4, 5, 6, 7, 11, 12, 19, 30, 68, 77, 82, 96, 107,
113, 131, 134, 142, 146 et 149 sont appelés et différés à la
prochaine séance.

Inquiries Interpellations

Orders No. 1 and 2 were called and postponed until the next
sitting.

Les articles nos 1 et 2 sont appelés et différés à la prochaine
séance.

°  °  ° °  °  °

Resuming debate on the inquiry of the Honourable Senator
Boyer, calling the attention of the Senate to the positive
contributions and impacts that Métis, Inuit, and First Nations
have made to Canada, and the world.

Reprise du débat sur l’interpellation de l’honorable sénatrice
Boyer, attirant l’attention du Sénat sur les contributions et les
retombées positives réalisées par les Métis, les Inuits et les
Premières Nations au Canada, et dans le monde.

The Honourable Senator Clement moved, seconded by the
Honourable Senator Petitclerc, that further debate on the inquiry
be adjourned until the next sitting.

L’honorable sénatrice Clement propose, appuyée par
l’honorable sénatrice Petitclerc, que la suite du débat sur
l’interpellation soit ajournée à la prochaine séance.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

°  °  ° °  °  °

Orders No. 4, 5, 8, 10, 11, 12, 13, 14, 15 and 16 were called
and postponed until the next sitting.

Les articles nos 4, 5, 8, 10, 11, 12, 13, 14, 15 et 16 sont appelés
et différés à la prochaine séance.

MOTIONS MOTIONS
The Honourable Senator Housakos moved, seconded by the

Honourable Senator Seidman:
L’honorable sénateur Housakos propose, appuyé par

l’honorable sénatrice Seidman,

That the Senate take note of: Que le Sénat prenne note :

(a) the deteriorating humanitarian crisis occurring in
Nagorno-Karabakh as a result of Azerbaijan’s ongoing
blockade of the Lachin corridor and increased military

a) de l’aggravation de la crise humanitaire dans le Haut-
Karabakh en raison du blocus permanent du corridor de
Latchine par l’Azerbaïdjan et de l’intensification des
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aggression against indigenous Armenian civilians in the
region; and

agressions militaires contre les civils arméniens
autochtones de la région;

(b) the actions of the Aliyev regime as being dictatorial, and
in violation of international law; and

b) des actions du régime Aliyev comme étant dictatoriales et
en violation du droit international;

That the Senate call on the Government of Canada: Que le Sénat demande au gouvernement du Canada :

(a) to support the liberty of the people of Nagorno-Karabakh
and their right to self-determination;

a) de soutenir la liberté du peuple du Haut-Karabakh et son
droit à l’autodétermination;

(b) to immediately impose sanctions against the Azeri regime; b) d’imposer immédiatement des sanctions contre le régime
azéri;

(c) to demand the immediate reopening of the Lachin corridor
and the release of Armenian Prisoners of War;

c) d’exiger la réouverture immédiate du corridor de Latchine
et la libération des prisonniers de guerre arméniens;

(d) to provide a significant aid package through NGOs to
those Armenian people forcefully displaced from their
indigenous land; and

d) de fournir une aide importante, par l’intermédiaire des
ONG, au peuple arménien déplacé de force de sa terre
natale;

(e) to protect the Armenian people of Nagorno-Karabakh
through the presence of international peacekeeping forces.

e) de protéger le peuple arménien du Haut-Karabakh par la
présence de forces internationales de maintien de la paix.

After debate, Après débat,
The Honourable Senator Clement moved, seconded by the

Honourable Senator Petitclerc, that further debate on the motion
be adjourned until the next sitting.

L’honorable sénatrice Clement propose, appuyée par
l’honorable sénatrice Petitclerc, que la suite du débat sur la
motion soit ajournée à la prochaine séance.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

ADJOURNMENT LEVÉE DE LA SÉANCE
The Honourable Senator LaBoucane-Benson moved, seconded

by the Honourable Senator Audette:
L’honorable sénatrice LaBoucane-Benson propose, appuyée

par l’honorable sénatrice Audette,

That the Senate do now adjourn. Que la séance soit maintenant levée.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

(Accordingly, at 4:39 p.m., the Senate was continued until
Tuesday, October 24, 2023, at 2 p.m.)

(En conséquence, à 16 h 39, le Sénat s’ajourne jusqu’au mardi
24 octobre 2023, à 14 heures.)

DOCUMENTS DEPOSITED WITH THE
CLERK OF THE SENATE PURSUANT
TO RULE 14-1(7)

DOCUMENTS DÉPOSÉS AUPRÈS DU
GREFFIER DU SÉNAT CONFORMÉMENT
À L'ARTICLE 14-1(7) DU RÈGLEMENT

Reports of the Department of Citizenship and Immigration for
the fiscal year ended March 31, 2023, pursuant to the Access to
Information Act, R.S.C. 1985, c. A-1, sbs. 94(2) and to the
Privacy Act, R.S.C. 1985, c. P-21, sbs. 72(2).—Sessional Paper
No. 1/44-2156.

Rapports du ministère de la Citoyenneté et de l’Immigration
pour l’exercice terminé le 31 mars 2023, conformément à la Loi
sur l’accès à l’information, L.R.C. 1985, ch. A-1, par. 94(2) et à
la Loi sur la protection des renseignements personnels,
L.R.C. 1985, ch. P-21, par. 72(2).—Document parlementaire
no 1/44-2156.

Reports of the Immigration and Refugee Board for the fiscal
year ended March 31, 2023, pursuant to the Access to
Information Act, R.S.C. 1985, c. A-1, sbs. 94(2) and to the
Privacy Act, R.S.C. 1985, c. P-21, sbs. 72(2).—Sessional Paper
No. 1/44-2157.

Rapports de la Commission de l’immigration et du statut de
réfugié pour l’exercice terminé le 31 mars 2023, conformément à
la Loi sur l’accès à l’information, L.R.C. 1985, ch. A-1,
par. 94(2) et à la Loi sur la protection des renseignements
personnels, L.R.C. 1985, ch. P-21, par. 72(2).—Document
parlementaire no 1/44-2157.
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Reports of the College of Immigration and Citizenship
Consultants for the fiscal year ended March 31, 2023, pursuant to
the Access to Information Act, R.S.C. 1985, c. A-1, sbs. 94(2) and
to the Privacy Act, R.S.C. 1985, c. P-21, sbs. 72(2).—Sessional
Paper No. 1/44-2158.

Rapports du Collège des consultants en immigration et en
citoyenneté pour l’exercice terminé le 31 mars 2023,
conformément à la Loi sur l’accès à l’information, L.R.C. 1985,
ch. A-1, par. 94(2) et à la Loi sur la protection des
renseignements personnels, L.R.C. 1985, ch. P-21, par. 72(2).—
Document parlementaire no 1/44-2158.

Proposed Regulations Amending the Immigration and Refugee
Protection Regulations, pursuant to the Immigration and Refugee
Protection Act, S.C. 2001, c. 27, sbs. 5(2).—Sessional Paper
No. 1/44-2159.

Projet de règlement modifiant le Règlement sur l’immigration
et la protection des réfugiés, conformément à la Loi sur
l’immigration et la protection des réfugiés, L.C. 2001, ch. 27,
par. 5(2).—Document parlementaire no 1/44-2159.

Audit Report for the Office of the Auditor General for the
fiscal year ended March 31, 2023, pursuant to the Auditor
General Act, R.S.C. 1985, c. A-17, sbs. 21(2).—Sessional Paper
No. 1/44-2160.

Rapport de vérification du Bureau du vérificateur général pour
l’exercice terminé le 31 mars 2023, conformément à la Loi sur le
vérificateur général, L.R.C. 1985, ch. A-17, par. 21(2).—
Document parlementaire no 1/44-2160.

Reports of the Business Development Bank of Canada and
BDC Capital inc. for the fiscal year ended March 31, 2023,
pursuant to the Access to Information Act, R.S.C. 1985, c. A-1,
sbs. 94(2) and to the Privacy Act, R.S.C. 1985, c. P-21,
sbs. 72(2).—Sessional Paper No. 1/44-2161.

Rapports de la Banque de développement du Canada et BDC
Capital Inc. pour l’exercice terminé le 31 mars 2023,
conformément à la Loi sur l’accès à l’information, L.R.C. 1985,
ch. A-1, par. 94(2) et à la Loi sur la protection des
renseignements personnels, L.R.C. 1985, ch. P-21, par. 72(2).—
Document parlementaire no 1/44-2161.

Report of the Canadian Commercial Corporation, together with
the Auditor General’s Report, for the fiscal year ended March 31,
2022, pursuant to the Financial Administration Act, R.S.C. 1985,
c. F-11, sbs. 150(1).—Sessional Paper No. 1/44-2162.

Rapport de la Corporation commerciale canadienne, ainsi que
le rapport du vérificateur général y afférent, pour l’exercice
terminé le 31 mars 2022, conformément à la Loi sur la gestion
des finances publiques, L.R.C. 1985, ch. F-11, par. 150(1).—
Document parlementaire no 1/44-2162.

Reports of Invest in Canada Hub for the fiscal year ended
March 31, 2023, pursuant to the Access to Information Act,
R.S.C. 1985, c. A-1, sbs. 94(2) and to the Privacy Act,
R.S.C. 1985, c. P-21, sbs. 72(2).—Sessional Paper
No. 1/44-2163.

Rapports de Investir au Canada pour l’exercice terminé le 31
mars 2023, conformément à la Loi sur l’accès à l’information,
L.R.C. 1985, ch. A-1, par. 94(2) et à la Loi sur la protection des
renseignements personnels, L.R.C. 1985, ch. P-21, par. 72(2).—
Document parlementaire no 1/44-2163.

Reports of the Canadian Food Inspection Agency for the fiscal
year ended March 31, 2023, pursuant to the Access to
Information Act, R.S.C. 1985, c. A-1, sbs. 94(2) and to the
Privacy Act, R.S.C. 1985, c. P-21, sbs. 72(2).—Sessional Paper
No. 1/44-2164.

Rapports de l’Agence canadienne d’inspection des aliments
pour l’exercice terminé le 31 mars 2023, conformément à la Loi
sur l’accès à l’information, L.R.C. 1985, ch. A-1, par. 94(2) et à
la Loi sur la protection des renseignements personnels,
L.R.C. 1985, ch. P-21, par. 72(2).—Document parlementaire
no 1/44-2164.

Report of the Canadian Institutes of Health Research, together
with the Auditors’ Report, for the fiscal year ended March 31,
2023, pursuant to the Canadian Institutes of Health Research Act,
S.C. 2000, c. 6, sbs. 32(2).—Sessional Paper No. 1/44-2165.

Rapport des Instituts de recherche en santé du Canada, ainsi
que le rapport des vérificateurs y afférent, pour l’exercice terminé
le 31 mars 2023, conformément à la Loi sur les Instituts de
recherche en santé du Canada, L.C. 2000, ch. 6, par. 32(2).—
Document parlementaire no 1/44-2165.

Reports of the Public Health Agency of Canada for the fiscal
year ended March 31, 2023, pursuant to the Access to
Information Act, R.S.C. 1985, c. A-1, sbs. 94(2) and to the
Privacy Act, R.S.C. 1985, c. P-21, sbs. 72(2).—Sessional Paper
No. 1/44-2166.

Rapports de l’Agence de la santé publique du Canada pour
l’exercice terminé le 31 mars 2023, conformément à la Loi sur
l’accès à l’information, L.R.C. 1985, ch. A-1, par. 94(2) et à la
Loi sur la protection des renseignements personnels,
L.R.C. 1985, ch. P-21, par. 72(2).—Document parlementaire
no 1/44-2166.

Report of the Canadian Beef Cattle Research, Market
Development and Promotion Agency, together with the Auditors’
Report, for the fiscal year ended March 31, 2023, pursuant to the
Farm Products Agencies Act, R.S.C. 1985, c. F-4, s. 30.—
Sessional Paper No. 1/44-2167.

Rapport de l’Office canadien de recherche, de développement
des marchés et de promotion des bovins de boucherie, ainsi que
le rapport des vérificateurs y afférent, pour l’exercice terminé le
31 mars 2023, conformément à la Loi sur les offices des produits
agricoles, L.R.C. 1985, ch. F-4, art. 30.—Document
parlementaire no 1/44-2167.

Report of the Canadian Pork Promotion – Research Agency
(PPRA), together with the Auditors’ Report, for the fiscal year

Rapport de l’Office canadien de promotion et de recherche
pour le porc (OCPRP), ainsi que le rapport des vérificateurs y
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ended March 31, 2023, pursuant to the Farm Products Agencies
Act, R.S.C. 1985, c. F-4, s. 30.—Sessional Paper No. 1/44-2168.

afférent, pour l’exercice terminé le 31 mars 2023, conformément
à la Loi sur les offices des produits agricoles, L.R.C. 1985,
ch. F-4, art. 30.—Document parlementaire no 1/44-2168.

Report on operations under sections 38.13 and 38.15 of the
Canada Evidence Act from July 15, 2021, to July 14, 2022,
pursuant to the Act, R.S.C. 1985, c. C-5, s. 38.17.—Sessional
Paper No. 1/44-2169.

Rapport sur l’application des articles 38.13 et 38.15 de la Loi
sur la preuve au Canada du 15 juillet 2021 au 14 juillet 2022,
conformément à la Loi, L.R.C. 1985, ch. C-5, art. 38.17.—
Document parlementaire no 1/44-2169.

Report on recognizance with conditions from July 15, 2021, to
July 14, 2022, pursuant to the Criminal Code, R.S.C. 1985,
c. C-46, sbs. 83.31(2).—Sessional Paper No. 1/44-2170.

Rapport sur les engagements assortis de conditions du
15 juillet 2021 au 14 juillet 2022, conformément au Code
criminel, L.R.C. 1985, ch. C-46, par. 83.31(2).—Document
parlementaire no 1/44-2170.

Annual report setting out the number of recognizances
(terrorism peace bonds) from June 21, 2021, to June 20, 2022,
pursuant to the Criminal Code, R.S.C. 1985, c. C-46,
sbs. 810.011(15).—Sessional Paper No. 1/44-2171.

Rapport annuel indiquant le nombre d’engagements (de ne pas
troubler l’ordre public liés au terrorisme) du 21 juin 2021 au
20 juin 2022, conformément au Code criminel, L.R.C. 1985,
ch. C-46, par. 810.011(15).—Document parlementaire
no 1/44-2171.

Reports of the Department of Canadian Heritage for the fiscal
year ended March 31, 2023, pursuant to the Access to
Information Act, R.S.C. 1985, c. A-1, sbs. 94(2) and to the
Privacy Act, R.S.C. 1985, c. P-21, sbs. 72(2).—Sessional Paper
No. 1/44-2172.

Rapports du ministère du Patrimoine canadien pour l’exercice
terminé le 31 mars 2023, conformément à la Loi sur l’accès à
l’information, L.R.C. 1985, ch. A-1, par. 94(2) et à la Loi sur la
protection des renseignements personnels, L.R.C. 1985, ch. P-21,
par. 72(2).—Document parlementaire no 1/44-2172.

Annual report of the Office of the Commissioner of Indigenous
Languages, together with the Auditors’ Report, for the fiscal year
ended March 31, 2023, pursuant to the Indigenous Languages
Act, S.C. 2019, c. 23, sbs. 44(1).—Sessional Paper
No. 1/44-2173.

Rapport annuel du Bureau du commissaire aux langues
autochtones, ainsi que le rapport des vérificateurs y afférent, pour
l’exercice terminé le 31 mars 2023, conformément à la Loi sur les
langues autochtones, L.C. 2019, ch. 23, par. 44(1).—Document
parlementaire no 1/44-2173.

Report on Accessibility for the fiscal year ended March 31,
2023, pursuant to the Canadian Radio-television and
Telecommunications Commission Act, R.S.C. 1985, c. C-22, s.13.
—Sessional Paper No. 1/44-2174.

Rapport sur l’accessibilité pour l’exercice terminé le 31 mars
2023, conformément à la Loi sur le Conseil de la radiodiffusion
et des télécommunications canadiennes, L.R.C. 1985, ch. C-22,
art. 13.—Document parlementaire no 1/44-2174.

Reports of the Canadian Radio-television and
Telecommunications Commission for the fiscal year ended
March 31, 2023, pursuant to the Access to Information Act,
R.S.C. 1985, c. A-1, sbs. 94(2) and to the Privacy Act,
R.S.C. 1985, c. P-21, sbs. 72(2).—Sessional Paper
No. 1/44-2175.

Rapports du Conseil de la radiodiffusion et des
télécommunications canadiennes pour l’exercice terminé le
31 mars 2023, conformément à la Loi sur l’accès à l’information,
L.R.C. 1985, ch. A-1, par. 94(2) et à la Loi sur la protection des
renseignements personnels, L.R.C. 1985, ch. P-21, par. 72(2).—
Document parlementaire no 1/44-2175.

Reports of Library and Archives Canada for the fiscal year
ended March 31, 2023, pursuant to the Access to Information Act,
R.S.C. 1985, c. A-1, sbs. 94(2) and to the Privacy Act,
R.S.C. 1985, c. P-21, sbs. 72(2).—Sessional Paper
No. 1/44-2176.

Rapports de Bibliothèque et Archives du Canada pour
l’exercice terminé le 31 mars 2023, conformément à la Loi sur
l’accès à l’information, L.R.C. 1985, ch. A-1, par. 94(2) et à la
Loi sur la protection des renseignements personnels,
L.R.C. 1985, ch. P-21, par. 72(2).—Document parlementaire
no 1/44-2176.

Reports of the National Arts Centre for the fiscal year ended
March 31, 2023, pursuant to the Access to Information Act,
R.S.C. 1985, c. A-1, sbs. 94(2) and to the Privacy Act,
R.S.C. 1985, c. P-21, sbs. 72(2).—Sessional Paper
No. 1/44-2177.

Rapports du Centre national des Arts pour l’exercice terminé le
31 mars 2023, conformément à la Loi sur l’accès à l’information,
L.R.C. 1985, ch. A-1, par. 94(2) et à la Loi sur la protection des
renseignements personnels, L.R.C. 1985, ch. P-21, par. 72(2).—
Document parlementaire no 1/44-2177.

Reports of The National Battlefields Commission for the fiscal
year ended March 31, 2023, pursuant to the Access to
Information Act, R.S.C. 1985, c. A-1, sbs. 94(2) and to the
Privacy Act, R.S.C. 1985, c. P-21, sbs. 72(2).—Sessional Paper
No. 1/44-2178.

Rapports de la Commission des champs de bataille nationaux
pour l’exercice terminé le 31 mars 2023, conformément à la Loi
sur l’accès à l’information, L.R.C. 1985, ch. A-1, par. 94(2) et à
la Loi sur la protection des renseignements personnels,
L.R.C. 1985, ch. P-21, par. 72(2).—Document parlementaire
no 1/44-2178.
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Reports of the Canadian Race Relations Foundation for the
fiscal year ended March 31, 2023, pursuant to the Access to
Information Act, R.S.C. 1985, c. A-1, sbs. 94(2) and to the
Privacy Act, R.S.C. 1985, c. P-21, sbs. 72(2).—Sessional Paper
No. 1/44-2179.

Rapports de la Fondation canadienne des relations raciales
pour l’exercice terminé le 31 mars 2023, conformément à la Loi
sur l’accès à l’information, L.R.C. 1985, ch. A-1, par. 94(2) et à
la Loi sur la protection des renseignements personnels,
L.R.C. 1985, ch. P-21, par. 72(2).—Document parlementaire
no 1/44-2179.

Reports of the National Film Board for the fiscal year ended
March 31, 2023, pursuant to the Access to Information Act,
R.S.C. 1985, c. A-1, sbs. 94(2) and to the Privacy Act,
R.S.C. 1985, c. P-21, sbs. 72(2).—Sessional Paper
No. 1/44-2180.

Rapports de l’Office national du film pour l’exercice terminé le
31 mars 2023, conformément à la Loi sur l’accès à l’information,
L.R.C. 1985, ch. A-1, par. 94(2) et à la Loi sur la protection des
renseignements personnels, L.R.C. 1985, ch. P-21, par. 72(2).—
Document parlementaire no 1/44-2180.

Reports of the Canada Council for the Arts for the fiscal year
ended March 31, 2023, pursuant to the Access to Information Act,
R.S.C. 1985, c. A-1, sbs. 94(2) and to the Privacy Act,
R.S.C. 1985, c. P-21, sbs. 72(2).—Sessional Paper
No. 1/44-2181.

Rapports du Conseil des arts du Canada pour l’exercice
terminé le 31 mars 2023, conformément à la Loi sur l’accès à
l’information, L.R.C. 1985, ch. A-1, par. 94(2) et à la Loi sur la
protection des renseignements personnels, L.R.C. 1985, ch. P-21,
par. 72(2).—Document parlementaire no 1/44-2181.

Report of the Canada Council for the Arts, together with the
Auditor General’s Report, for the fiscal year ended March 31,
2023, pursuant to the Canada Council for the Arts Act,
R.S.C. 1985, c. C-2, sbs. 21(2).—Sessional Paper No. 1/44-2182.

Rapport du Conseil des arts du Canada, ainsi que le rapport du
vérificateur général y afférent, pour l’exercice terminé le 31 mars
2023, conformément à la Loi sur le Conseil des Arts du Canada,
L.R.C. 1985, ch. C-2, par. 21(2).—Document parlementaire
no 1/44-2182.

Reports of Telefilm Canada for the fiscal year ended March 31,
2023, pursuant to the Access to Information Act, R.S.C. 1985,
c. A-1, sbs. 94(2) and to the Privacy Act, R.S.C. 1985, c. P-21,
sbs. 72(2).—Sessional Paper No. 1/44-2183.

Rapports de Téléfilm Canada pour l’exercice terminé le
31 mars 2023, conformément à la Loi sur l’accès à l’information,
L.R.C. 1985, ch. A-1, par. 94(2) et à la Loi sur la protection des
renseignements personnels, L.R.C. 1985, ch. P-21, par. 72(2).—
Document parlementaire no 1/44-2183.

Report of Telefilm Canada, together with the Auditor
General’s Report, for the fiscal year ended March 31, 2023,
pursuant to the Telefilm Canada Act, R.S.C. 1985, c. C-16,
sbs. 23(2).—Sessional Paper No. 1/44-2184.

Rapport de Téléfilm Canada, ainsi que le rapport du
vérificateur général y afférent, pour l’exercice terminé le 31 mars
2023, conformément à la Loi sur Téléfilm Canada, L.R.C. 1985,
ch. C-16, par. 23(2).—Document parlementaire no 1/44-2184.

Reports of the National Museum of Science and Technology
for the fiscal year ended March 31, 2023, pursuant to the Access
to Information Act, R.S.C. 1985, c. A-1, sbs. 94(2) and to the
Privacy Act, R.S.C. 1985, c. P-21, sbs. 72(2).—Sessional Paper
No. 1/44-2185.

Rapports du Musée national des sciences et de la technologie
pour l’exercice terminé le 31 mars 2023, conformément à la Loi
sur l’accès à l’information, L.R.C. 1985, ch. A-1, par. 94(2) et à
la Loi sur la protection des renseignements personnels,
L.R.C. 1985, ch. P-21, par. 72(2).—Document parlementaire
no 1/44-2185.

Report of the National Museum of Science and Technology,
together with the Auditor General’s Report, for the fiscal year
ended March 31, 2023, pursuant to the Financial Administration
Act, R.S.C. 1985, c. F-11, sbs. 150(1).—Sessional Paper
No. 1/44-2186.

Rapport du Musée national des sciences et de la technologie,
ainsi que le rapport du vérificateur général y afférent, pour
l’exercice terminé le 31 mars 2023, conformément à la Loi sur la
gestion des finances publiques, L.R.C. 1985, ch. F-11,
par. 150(1).—Document parlementaire no 1/44-2186.

Reports of the National Gallery of Canada for the fiscal year
ended March 31, 2023, pursuant to the Access to Information Act,
R.S.C. 1985, c. A-1, sbs. 94(2) and to the Privacy Act,
R.S.C. 1985, c. P-21, sbs. 72(2).—Sessional Paper
No. 1/44-2187.

Rapports du Musée des beaux-arts du Canada pour l’exercice
terminé le 31 mars 2023, conformément à la Loi sur l’accès à
l’information, L.R.C. 1985, ch. A-1, par. 94(2) et à la Loi sur la
protection des renseignements personnels, L.R.C. 1985, ch. P-21,
par. 72(2).—Document parlementaire no 1/44-2187.

Report of the National Gallery of Canada, together with the
Auditor General’s Report, for the fiscal year ended March 31,
2023, pursuant to the Financial Administration Act, R.S.C. 1985,
c. F-11, sbs. 150(1).—Sessional Paper No. 1/44-2188.

Rapport du Musée des beaux-arts du Canada, ainsi que le
rapport du vérificateur général y afférent, pour l’exercice terminé
le 31 mars 2023, conformément à la Loi sur la gestion des
finances publiques, L.R.C. 1985, ch. F-11, par. 150(1).—
Document parlementaire no 1/44-2188.

Reports of the Canadian Museum of Nature for the fiscal year
ended March 31, 2023, pursuant to the Access to Information Act,
R.S.C. 1985, c. A-1, sbs. 94(2) and to the Privacy Act,

Rapports du Musée canadien de la nature pour l’exercice
terminé le 31 mars 2023, conformément à la Loi sur l’accès à
l’information, L.R.C. 1985, ch. A-1, par. 94(2) et à la Loi sur la
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R.S.C. 1985, c. P-21, sbs. 72(2).—Sessional Paper
No. 1/44-2189.

protection des renseignements personnels, L.R.C. 1985, ch. P-21,
par. 72(2).—Document parlementaire no 1/44-2189.

Report of the Canadian Museum of Nature, together with the
Auditor General’s Report, for the fiscal year ended March 31,
2023, pursuant to the Financial Administration Act, R.S.C. 1985,
c. F-11, sbs. 150(1).—Sessional Paper No. 1/44-2190.

Rapport du Musée canadien de la nature, ainsi que le rapport
du vérificateur général y afférent, pour l’exercice terminé le
31 mars 2023, conformément à la Loi sur la gestion des finances
publiques, L.R.C. 1985, ch. F-11, par. 150(1).—Document
parlementaire no 1/44-2190.

Reports of the Canadian Museum of History for the fiscal year
ended March 31, 2023, pursuant to the Access to Information Act,
R.S.C. 1985, c. A-1, sbs. 94(2) and to the Privacy Act,
R.S.C. 1985, c. P-21, sbs. 72(2).—Sessional Paper
No. 1/44-2191.

Rapports du Musée canadien de l’histoire pour l’exercice
terminé le 31 mars 2023, conformément à la Loi sur l’accès à
l’information, L.R.C. 1985, ch. A-1, par. 94(2) et à la Loi sur la
protection des renseignements personnels, L.R.C. 1985, ch. P-21,
par. 72(2).—Document parlementaire no 1/44-2191.

Report of the Canadian Museum of History, together with the
Auditor General’s Report, for the fiscal year ended March 31,
2023, pursuant to the Financial Administration Act, R.S.C. 1985,
c. F-11, sbs. 150(1).—Sessional Paper No. 1/44-2192.

Rapport du Musée canadien de l’histoire, ainsi que le rapport
du vérificateur général y afférent, pour l’exercice terminé le
31 mars 2023, conformément à la Loi sur la gestion des finances
publiques, L.R.C. 1985, ch. F-11, par. 150(1).—Document
parlementaire no 1/44-2192.

Reports of the Canadian Museum for Human Rights for the
fiscal year ended March 31, 2023, pursuant to the Access to
Information Act, R.S.C. 1985, c. A-1, sbs. 94(2) and to the
Privacy Act, R.S.C. 1985, c. P-21, sbs. 72(2).—Sessional Paper
No. 1/44-2193.

Rapports du Musée canadien pour les droits de la personne
pour l’exercice terminé le 31 mars 2023, conformément à la Loi
sur l’accès à l’information, L.R.C. 1985, ch. A-1, par. 94(2) et à
la Loi sur la protection des renseignements personnels,
L.R.C. 1985, ch. P-21, par. 72(2).—Document parlementaire
no 1/44-2193.

Report of the Canadian Museum for Human Rights, together
with the Auditor General’s Report, for the fiscal year ended
March 31, 2023, pursuant to the Financial Administration Act,
R.S.C. 1985, c. F-11, sbs. 150(1).—Sessional Paper
No. 1/44-2194.

Rapport du Musée canadien pour les droits de la personne,
ainsi que le rapport du vérificateur général y afférent, pour
l’exercice terminé le 31 mars 2023, conformément à la Loi sur la
gestion des finances publiques, L.R.C. 1985, ch. F-11,
par. 150(1).—Document parlementaire no 1/44-2194.

Reports of the Canadian Museum of Immigration at Pier 21 for
the fiscal year ended March 31, 2023, pursuant to the Access to
Information Act, R.S.C. 1985, c. A-1, sbs. 94(2) and to the
Privacy Act, R.S.C. 1985, c. P-21, sbs. 72(2).—Sessional Paper
No. 1/44-2195.

Rapports du Musée canadien de l’immigration du Quai 21 pour
l’exercice terminé le 31 mars 2023, conformément à la Loi sur
l’accès à l’information, L.R.C. 1985, ch. A-1, par. 94(2) et à la
Loi sur la protection des renseignements personnels,
L.R.C. 1985, ch. P-21, par. 72(2).—Document parlementaire
no 1/44-2195.

Report of the Canadian Museum of Immigration at Pier 21,
together with the Auditor General’s Report, for the fiscal year
ended March 31, 2023, pursuant to the Financial Administration
Act, R.S.C. 1985, c. F-11, sbs. 150(1).—Sessional Paper
No. 1/44-2196.

Rapport du Musée canadien de l’immigration du Quai 21, ainsi
que le rapport du vérificateur général y afférent, pour l’exercice
terminé le 31 mars 2023, conformément à la Loi sur la gestion
des finances publiques, L.R.C. 1985, ch. F-11, par. 150(1).—
Document parlementaire no 1/44-2196.

Reports of the Canadian Broadcasting Corporation for the
fiscal year ended March 31, 2023, pursuant to the Access to
Information Act, R.S.C. 1985, c. A-1, sbs. 94(2) and to the
Privacy Act, R.S.C. 1985, c. P-21, sbs. 72(2).—Sessional Paper
No. 1/44-2197.

Rapports de la Société Radio-Canada pour l’exercice terminé
le 31 mars 2023, conformément à la Loi sur l’accès à
l’information, L.R.C. 1985, ch. A-1, par. 94(2) et à la Loi sur la
protection des renseignements personnels, L.R.C. 1985, ch. P-21,
par. 72(2).—Document parlementaire no 1/44-2197.

Report of the Canadian Broadcasting Corporation, together
with the Auditor General’s Report, for the fiscal year ended
March 31, 2023, pursuant to the Broadcasting Act, S.C. 1991,
c.11, sbs. 71(1).—Sessional Paper No. 1/44-2198.

Rapport de la Société Radio-Canada, ainsi que le rapport du
vérificateur général y afférent, pour l’exercice terminé le 31 mars
2023, conformément à la Loi sur la radiodiffusion, L.C. 1991,
ch. 11, par. 71(1).—Document parlementaire no 1/44-2198.

Copy of the Regulations Amending the Special Economic
Measures (Moldova) Regulations (P.C. 2023-1027), pursuant to
the Special Economic Measures Act, S.C. 1992, c. 17, sbs. 7(1).
—Sessional Paper No. 1/44-2199.

Copie du Règlement modifiant le Règlement sur les mesures
économiques spéciales visant la Moldova (C.P. 2023-1027),
conformément à la Loi sur les mesures économiques spéciales,
L.C. 1992, ch. 17, par. 7(1).—Document parlementaire
no 1/44-2199.
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Reports of the Department of Foreign Affairs, Trade and
Development for the fiscal year ended March 31, 2023, pursuant
to the Access to Information Act, R.S.C. 1985, c. A-1, sbs. 94(2)
and to the Privacy Act, R.S.C. 1985, c. P-21, sbs. 72(2).—
Sessional Paper No. 1/44-2200.

Rapports du ministère des Affaires étrangères, du Commerce et
du Développement pour l’exercice terminé le 31 mars 2023,
conformément à la Loi sur l’accès à l’information, L.R.C. 1985,
ch. A-1, par. 94(2) et à la Loi sur la protection des
renseignements personnels, L.R.C. 1985, ch. P-21, par. 72(2).—
Document parlementaire no 1/44-2200.

Reports of the Asia-Pacific Foundation of Canada for the fiscal
year ended March 31, 2023, pursuant to the Access to
Information Act, R.S.C. 1985, c. A-1, sbs. 94(2) and to the
Privacy Act, R.S.C. 1985, c. P-21, sbs. 72(2).—Sessional Paper
No. 1/44-2201.

Rapports de la Fondation Asie-Pacifique du Canada pour
l’exercice terminé le 31 mars 2023, conformément à la Loi sur
l’accès à l’information, L.R.C. 1985, ch. A-1, par. 94(2) et à la
Loi sur la protection des renseignements personnels,
L.R.C. 1985, ch. P-21, par. 72(2).—Document parlementaire
no 1/44-2201.

Report of the Asia-Pacific Foundation of Canada for the fiscal
year ended March 31, 2023, pursuant to the Asia-Pacific
Foundation of Canada Act, R.S.C. 1985, c. A-13, s. 36.—
Sessional Paper No. 1/44-2202.

Rapport de la Fondation Asie-Pacifique du Canada pour
l’exercice terminé le 31 mars 2023, conformément à la Loi sur la
Fondation Asie-Pacifique du Canada, L.R.C. 1985, ch. A-13,
art. 36.—Document parlementaire no 1/44-2202.

Report on the Implementation of the Convention on Combating
Bribery of Foreign Public Officials in International Business
Transactions, and the enforcement of the Corruption of Foreign
Public Officials Act, pursuant to the Act, S.C. 1998, c. 34, s. 12.
—Sessional Paper No. 1/44-2203.

Rapport sur la mise en œuvre de la Convention sur la lutte
contre la corruption d’agents publics étrangers dans les
transactions commerciales internationales et l’application de la
Loi sur la corruption d’agents publics étrangers, conformément à
la Loi, L.C. 1998, ch. 34, art. 12.—Document parlementaire
no 1/44-2203.

Reports of the Canada Post Corporation for the fiscal year
ended March 31, 2023, pursuant to the Access to Information Act,
R.S.C. 1985, c. A-1, sbs. 94(2) and to the Privacy Act,
R.S.C. 1985, c. P-21, sbs. 72(2).—Sessional Paper
No. 1/44-2204.

Rapports de la Société canadienne des postes pour l’exercice
terminé le 31 mars 2023, conformément à la Loi sur l’accès à
l’information, L.R.C. 1985, ch. A-1, par. 94(2) et à la Loi sur la
protection des renseignements personnels, L.R.C. 1985, ch. P-21,
par. 72(2).—Document parlementaire no 1/44-2204.

Reports of the Department of Public Works and Government
Services for the fiscal year ended March 31, 2023, pursuant to the
Access to Information Act, R.S.C. 1985, c. A-1, sbs. 94(2) and to
the Privacy Act, R.S.C. 1985, c. P-21, sbs. 72(2).—Sessional
Paper No. 1/44-2205.

Rapports du ministère des Travaux publics et Services
gouvernementaux pour l’exercice terminé le 31 mars 2023,
conformément à la Loi sur l’accès à l’information, L.R.C. 1985,
ch. A-1, par. 94(2) et à la Loi sur la protection des
renseignements personnels, L.R.C. 1985, ch. P-21, par. 72(2).—
Document parlementaire no 1/44-2205.

Reports of the Canada Lands Company Limited for the fiscal
year ended March 31, 2023, pursuant to the Access to
Information Act, R.S.C. 1985, c. A-1, sbs. 94(2) and to the
Privacy Act, R.S.C. 1985, c. P-21, sbs. 72(2).—Sessional Paper
No. 1/44-2206.

Rapports de la Société immobilière du Canada Limitée pour
l’exercice terminé le 31 mars 2023, conformément à la Loi sur
l’accès à l’information, L.R.C. 1985, ch. A-1, par. 94(2) et à la
Loi sur la protection des renseignements personnels,
L.R.C. 1985, ch. P-21, par. 72(2).—Document parlementaire
no 1/44-2206.

Reports of the Old Port of Montreal Corporation Inc. for the
fiscal year ended March 31, 2023, pursuant to the Access to
Information Act, R.S.C. 1985, c. A-1, sbs. 94(2) and to the
Privacy Act, R.S.C. 1985, c. P-21, sbs. 72(2).—Sessional Paper
No. 1/44-2207.

Rapports de la Société du Vieux-Port de Montréal Inc. pour
l’exercice terminé le 31 mars 2023, conformément à la Loi sur
l’accès à l’information, L.R.C. 1985, ch. A-1, par. 94(2) et à la
Loi sur la protection des renseignements personnels,
L.R.C. 1985, ch. P-21, par. 72(2).—Document parlementaire
no 1/44-2207.

Reports of the Parc Downsview Park Inc. for the fiscal year
ended March 31, 2023, pursuant to the Access to Information Act,
R.S.C. 1985, c. A-1, sbs. 94(2) and to the Privacy Act,
R.S.C. 1985, c. P-21, sbs. 72(2).—Sessional Paper
No. 1/44-2208.

Rapports de Parc Downsview Park Inc. pour l’exercice terminé
le 31 mars 2023, conformément à la Loi sur l’accès à
l’information, L.R.C. 1985, ch. A-1, par. 94(2) et à la Loi sur la
protection des renseignements personnels, L.R.C. 1985, ch. P-21,
par. 72(2).—Document parlementaire no 1/44-2208.

Reports of Defence Construction (1951) Limited for the fiscal
year ended March 31, 2023, pursuant to the Access to
Information Act, R.S.C. 1985, c. A-1, sbs. 94(2) and to the
Privacy Act, R.S.C. 1985, c. P-21, sbs. 72(2).—Sessional Paper
No. 1/44-2209.

Rapports de Construction de Défense (1951) Limitée pour
l’exercice terminé le 31 mars 2023, conformément à la Loi sur
l’accès à l’information, L.R.C. 1985, ch. A-1, par. 94(2) et à la
Loi sur la protection des renseignements personnels,
L.R.C. 1985, ch. P-21, par. 72(2).—Document parlementaire
no 1/44-2209.

Le 19 octobre 2023 JOURNAUX DU SÉNAT 2037



Reports of the National Capital Commission for the fiscal year
ended March 31, 2023, pursuant to the Access to Information Act,
R.S.C. 1985, c. A-1, sbs. 94(2) and to the Privacy Act,
R.S.C. 1985, c. P-21, sbs. 72(2).—Sessional Paper
No. 1/44-2210.

Rapports de la Commission de la capitale nationale pour
l’exercice terminé le 31 mars 2023, conformément à la Loi sur
l’accès à l’information, L.R.C. 1985, ch. A-1, par. 94(2) et à la
Loi sur la protection des renseignements personnels,
L.R.C. 1985, ch. P-21, par. 72(2).—Document parlementaire
no 1/44-2210.

Reports of the Canada Lands Company CLC Limited for the
fiscal year ended March 31, 2023, pursuant to the Access to
Information Act, R.S.C. 1985, c. A-1, sbs. 94(2) and to the
Privacy Act, R.S.C. 1985, c. P-21, sbs. 72(2).—Sessional Paper
No. 1/44-2211.

Rapports de la Société immobilière du Canada CLC Limitée
pour l’exercice terminé le 31 mars 2023, conformément à la Loi
sur l’accès à l’information, L.R.C. 1985, ch. A-1, par. 94(2) et à
la Loi sur la protection des renseignements personnels,
L.R.C. 1985, ch. P-21, par. 72(2).—Document parlementaire
no 1/44-2211.

Reports of the Department of National Defence and the
Canadian Armed Forces for the fiscal year ended March 31,
2023, pursuant to the Access to Information Act, R.S.C. 1985,
c. A-1, sbs. 94(2) and to the Privacy Act, R.S.C. 1985, c. P-21,
sbs. 72(2).—Sessional Paper No. 1/44-2212.

Rapports du ministère de la Défense nationale et des Forces
armées canadiennes pour l’exercice terminé le 31 mars 2023,
conformément à la Loi sur l’accès à l’information, L.R.C. 1985,
ch. A-1, par. 94(2) et à la Loi sur la protection des
renseignements personnels, L.R.C. 1985, ch. P-21, par. 72(2).—
Document parlementaire no 1/44-2212.

Reports of the National Defence and Canadian Armed Forces
Ombudsman for the fiscal year ended March 31, 2023, pursuant
to the Access to Information Act, R.S.C. 1985, c. A-1, sbs. 94(2)
and to the Privacy Act, R.S.C. 1985, c. P-21, sbs. 72(2).—
Sessional Paper No. 1/44-2213.

Rapports de l’Ombudsman de la Défense nationale et des
Forces armées canadiennes pour l’exercice terminé le 31 mars
2023, conformément à la Loi sur l’accès à l’information,
L.R.C. 1985, ch. A-1, par. 94(2) et à la Loi sur la protection des
renseignements personnels, L.R.C. 1985, ch. P-21, par. 72(2).—
Document parlementaire no 1/44-2213.

Reports of the Communications Security Establishment for the
fiscal year ended March 31, 2023, pursuant to the Access to
Information Act, R.S.C. 1985, c. A-1, sbs. 94(2) and to the
Privacy Act, R.S.C. 1985, c. P-21, sbs. 72(2).—Sessional Paper
No. 1/44-2214.

Rapports du Centre de la sécurité des télécommunications pour
l’exercice terminé le 31 mars 2023, conformément à la Loi sur
l’accès à l’information, L.R.C. 1985, ch. A-1, par. 94(2) et à la
Loi sur la protection des renseignements personnels,
L.R.C. 1985, ch. P-21, par. 72(2).—Document parlementaire
no 1/44-2214.

Reports of the Canadian Forces Morale and Welfare Services
for the fiscal year ended March 31, 2023, pursuant to the Access
to Information Act, R.S.C. 1985, c. A-1, sbs. 94(2) and to the
Privacy Act, R.S.C. 1985, c. P-21, sbs. 72(2).—Sessional Paper
No. 1/44-2215.

Rapports des Services de bien-être et moral des Forces
canadiennes pour l’exercice terminé le 31 mars 2023,
conformément à la Loi sur l’accès à l’information, L.R.C. 1985,
ch. A-1, par. 94(2) et à la Loi sur la protection des
renseignements personnels, L.R.C. 1985, ch. P-21, par. 72(2).—
Document parlementaire no 1/44-2215.

Reports of the Military Grievances External Review
Committee for the fiscal year ended March 31, 2023, pursuant to
the Access to Information Act, R.S.C. 1985, c. A-1, sbs. 94(2) and
to the Privacy Act, R.S.C. 1985, c. P-21, sbs. 72(2).—Sessional
Paper No. 1/44-2216.

Rapports du Comité externe d’examen des griefs militaires
pour l’exercice terminé le 31 mars 2023, conformément à la Loi
sur l’accès à l’information, L.R.C. 1985, ch. A-1, par. 94(2) et à
la Loi sur la protection des renseignements personnels,
L.R.C. 1985, ch. P-21, par. 72(2).—Document parlementaire
no 1/44-2216.

Reports of the Military Police Complaints Commission for the
fiscal year ended March 31, 2023, pursuant to the Access to
Information Act, R.S.C. 1985, c. A-1, sbs. 94(2) and to the
Privacy Act, R.S.C. 1985, c. P-21, sbs. 72(2).—Sessional Paper
No. 1/44-2217.

Rapports de la Commission d’examen des plaintes concernant
la police militaire pour l’exercice terminé le 31 mars 2023,
conformément à la Loi sur l’accès à l’information, L.R.C. 1985,
ch. A-1, par. 94(2) et à la Loi sur la protection des
renseignements personnels, L.R.C. 1985, ch. P-21, par. 72(2).—
Document parlementaire no 1/44-2217.
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Changes in Membership of Committees
Pursuant to Rule 12-5

Modifications de la composition des comités
conformément à l'article 12-5 du Règlement

Standing Senate Committee on Agriculture and Forestry Comité sénatorial permanent de l’agriculture et des forêts

The Honourable Senator Petitclerc replaced the Honourable
Senator Cormier (October 19, 2023).

L’honorable sénatrice Petitclerc a remplacé l’honorable
sénateur Cormier (le 19 octobre 2023).

The Honourable Senator Miville-Dechêne was removed from
the membership of the committee, substitution pending
(October 19, 2023).

L’honorable sénatrice Miville-Dechêne a été retirée de la liste
des membres du comité, remplacement à venir
(le 19 octobre 2023).

The Honourable Senator Mockler replaced the Honourable
Senator MacDonald (October 19, 2023).

L’honorable sénateur Mockler a remplacé l’honorable sénateur
MacDonald (le 19 octobre 2023).

The Honourable Senator Cardozo replaced the Honourable
Senator Klyne (October 18, 2023).

L’honorable sénateur Cardozo a remplacé l’honorable sénateur
Klyne (le 18 octobre 2023).

The Honourable Senator Cormier replaced the Honourable
Senator Petitclerc (October 18, 2023).

L’honorable sénateur Cormier a remplacé l’honorable sénatrice
Petitclerc (le 18 octobre 2023).

The Honourable Senator Miville-Dechêne was added to the
membership (October 18, 2023).

L’honorable sénatrice Miville-Dechêne a été ajoutée à la liste
des membres du comité (le 18 octobre 2023).

Standing Senate Committee on Human Rights Comité sénatorial permanent des droits de la personne

The Honourable Senator Pate replaced the Honourable Senator
Hartling (October 19, 2023).

L’honorable sénatrice Pate a remplacé l’honorable sénatrice
Hartling (le 19 octobre 2023).

Standing Senate Committee on Indigenous Peoples Comité sénatorial permanent des peuples autochtones

The Honourable Senator Dalphond was removed from the
membership of the committee, substitution pending
(October 19, 2023).

L’honorable sénateur Dalphond a été retiré de la liste des
membres du comité, remplacement à venir (le 19 octobre 2023).

The Honourable Senator Hartling replaced the Honourable
Senator McCallum (October 19, 2023).

L’honorable sénatrice Hartling a remplacé l’honorable
sénatrice McCallum (le 19 octobre 2023).

Standing Senate Committee on Social Affairs, Science and
Technology

Comité sénatorial permanent des affaires sociales, des
sciences et de la technologie

The Honourable Senator Petitclerc replaced the Honourable
Senator Greenwood (October 19, 2023).

L’honorable sénatrice Petitclerc a remplacé l’honorable
sénatrice Greenwood (le 19 octobre 2023).
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